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37. SAFFÂT SÛRESİ

182 âyettir. Peygamberliğin 3-7. yıllarında Mekke’de nazil olmuştur.
Sâffât, saf tutan melekler mânâsınadır.

Sûrede Allah’ın bir olduğu gerçeği anlatılmaktadır..
*

Sınırsız rahmeti ve engin merhameti ile 
hayat veren, yaşatan, koruyan, 

rahmetine, merhametine, lütfuna, ihsanına ve hayırlara mazhar eden, 
rahmân ve rahîm olan Allah’ın izni ve yardımıyla, 

 Allah’ın adıyla...

اۤۤفَّ�َاتِِ َ  ﷽سُُورََةُُ الصَّ�

.

اۙۙ ﴿1﴾ ً َاتِِ صََفًّ� افَّ� ٓ � وََالصَّٓ�
H 1 Tesbih ederek saflar halinde dizilip emir bekleyen-
lere, saflar halinde dizip emir bekletenlere andolsun.

اجِِرََاتِِ زََجْْرًاًۙۙ ﴿2﴾ َ  فََالزَّ�
2 Emirler yaðdýrarak sevk ve idare edenlere, iyiliði em-

redip, kötülüðü yasaklayanlara andolsun.

 فََالتَّ�اَلِيََِاتِِ ذِِكْْرًاًۙۙ ﴿3﴾
3 Övünç kaynaðý Kur’ân’ý okuyanlara, uygulayanlara 

zikir meclislerinde bulunanlara öðüt verenlere andolsun.

َ اِِلٰٰهََكُُمْْ لَوَََاحِِدٌۜ�ۜ ﴿4﴾  اِِنَّ�
4 Tanrýnýz, ilâhýnýz birdir.

ُ الْْمََشََارِِقِۜ�ۜ ﴿5﴾ رَْْضِِ وََمََا بَيَْْنََهُُمََا وََرََبُّ� مٰٰوََاتِِ وََالْاَ� َ ُ السَّ� بُّ� َ
5 O, göklerin, yerin, ikisi arasýndaki varlýklarýn ve im-

kânlarýn yaratýcýsý, düzeninin hâkimi, Rabbidir, güneþin 
doðduðu (ve battýðý) yerlerin  Rabbidir.

﴾6﴿ ۙ نْْيََا بِِز۪۪ينََةٍۨ�ۨ الْْكََوََاكِِبِۙ� ُ ٓاءََ الدُّ� �مَٓ َ َا السَّ�  اِِنَّ�اَ زََيَّ�نََّ�
6 Biz dünya semâsýný, zinetlerle, yýldýzlarla, gezegen-

lerle süsledik. ﴾7﴿ ۚ ِ شََيْْطََاٍنٍ مََارِِدٍۚ�  وََحِِفْْظًاً مِِنْْ كُُلِّ�
7 Semâyý, uzayý, mütemadiyen bozgunculuk ve kötü-

lük yapan her türlü þeytandan, þeytanî güçlerden koru-
duk. ﴾8﴿ ۗ عَْْلٰٰى وََيُقُْْذََفُوُنََ مِِنْْ كُُلِّ�ِ جََانِ�بٍۗ ِ الْاَ� عُُونََ اِِلَىَ الْْمََلَاِ� َ مَّ� َ يَسََّ� الَا

 8 Onlar yüce melekler meclisini dinleyemezler. Her ta-
raftan kovulup atýlýrlar.

﴾9﴿ ۙ  دُُحُُورًاً وََلَهَُُمْْ عََذََاٌبٌ وََاصِِ�بٌۙ
9 Her taraftan uzaklaþtýrýlýrlar. Onlar ardý arkasý kesil-

meyen cezalarý hak etmiþlerdir.

ا مََنْْ خََطِِفََ الْْخََطْْفََةََ فََاَتَْبََْعََهُُ شِِهََاٌبٌ ثَاَقٌِِبٌ ﴿10﴾  اِِلَّا�
10 Ancak bilgi sızdıranlar, uzaya kulak verip bilgi hır-

sızlığı yapanlar var. Bu sebeple hiç fırsat vermeden, 
göğü yere doğru yırtarak akan kor halindeki alev ya-
lımları onların peşlerini takip eder, işlerini bitirir.

زِِالَاٍبٍ ﴿11﴾ ُ خََلْْقًاً اََمْْ مََنْْ خََلَقَْْنََۜاۜ اِِنَّ�اَ خََلَقَْْنََاهُُمْْ مِِنْْ طٍ۪۪نٍي   فََاسْْتَفَْْتِِهِِمْْ اََهُُمْْ اََشََدُّ�
11 Þimdi inkâr edenlere sorarak cevap iste:
“- Onlarý yeniden yaratmak mý, yoksa bizim yaratma-

ya devam ettiklerimizi yaratmak mý daha güç?” Biz on-
larý cývýk, yapýþkan bir çamurdan yarattýk.

﴾12﴿ ۖ  بَلَْْ عََجِِبْْتََ وََيَسَْْخََرُُ�نَۖو
12 Doðrusu sen, Allah’ýn kudretine hayranlýkla; yeni-

den diriltilmeyi inkârlarýna  þaþkýnlýðý bir arada yaþýyor-
sun, onlar da alay ediyorlar.

﴾13﴿ ۖ رُُوا الَا يَذَْْكُُرُُ�نَۖو  وََاِِذََا ذُكُِّ�ِ
13 Onlara teblið edildiði, öðüt verildiði zaman, öðüt de 

almazlar. ﴾14﴿ ۖ وََاِِذََا رََاََوْْا اٰٰيَةًًَ يَسَْْتَسَْْخِِرُُ�نَۖو
14 Muhammed’in hak peygamber olduðu ile ilgili bir 

mûcize delili, Kur’an’ý gördükleri zaman da alaya alýrlar.

﴾15﴿ ۚ ا سِِحٌْْرٌ مُُب۪۪�نٌۚي آ اِِلَّا�   :Bir de 15 وََقََا�لُٓوٓا اِِنْْ هٰٰ�ذَٓ
“- Bunlar, kesinkes aklý etki altýna alan apaçýk büyüle-

yici sözler” dediler.

﴾16﴿ ۙ َا تُرََُابًاً وََعِِظَاَمًاً ءََاِِنَّ�اَ لَمَََبْْعُُوثُوُ�نَۙ  ءََاِِذََا مِِتْْنََا وََكُُنَّ�
16 “- Öldüðümüz zaman, toprak ve kemik yýðýný hali-

ne geldiðimiz zaman mý, biz mi tekrar diriltilecekmiþiz?”

لُوُنَۜ�ۜ ﴿17﴾ َ وََّ� نَاَ الْاَ�  اََوََاٰٰ�بَٓآؤُ۬�۬
17 “- Önceki atalarýmýz da mý tekrar diriltilecekmiþ?”

﴾18﴿ ۚ  :Onlara 18 قُلُْْ نَعَََمْْ وََاََنْْتُمُْْ دََاخِِرُُ�نَۚو
“- Evet, sizler, hem de aþaðýlanarak, hakaret edilerek 

diriltileceksiniz” de.

 فََاِِنَّ�مَََا هِِيََ زََجْْرٌََةٌ وََاحِِدٌََةٌ فََاِِذََا هُُمْْ يَنَْْظُرُُُنََو ﴿19﴾
19 “- Diriltmek için kesinlikle bir tek emir, bir komut 

yetecek. Derhal onlarýn gözleri açýlacak.”

ينِِ ﴿20﴾  وََقََالُوُا يَاَ وََيْْلَنَََا هٰٰذََا يَوَْْمُُ الدّ۪�۪
20 “- Vâh! Eyvah bize! Bugün herkesin, vahyedilen 

dinin, şeriatın, İslâmî sorumluluğunun hesabını vere-
ceği, yalnız ilâhî mevzuatın yürürlükte olduğu mükâfat 
ve ceza günüdür.” diyecekler.

﴾21﴿ ۟ بُوُ�نَ۟ كََذِّ�ِ ُـ  هٰٰذََا يَوَْْمُُ الْْفََصْْلِِ الَّ�ذَ۪۪ي كُُنْْتُمُْْ بِِه۪۪ تُ
21 “- Bu gün, yalanlamaya devam ettiðiniz, mükâ-

fata nail olanla cezaya müstehak olanlarýn muhakeme 
ile hesaplarýn görülüp kesin hükümlerin verileceði gün-
dür.” ﴾22﴿ ۙ  اُحُْْشُُرُُوا الَّ�ذَ۪۪ينََ ظََلَمَُُوا وََاََزْْوََاجََهُُمْْ وََمََا كََانُوُا يَعَْْبُدُُُ�نَۙو
H 22 “- Baský, zulüm ve iþkence ile temel hak ve hür-
riyetleri, Allah yolunu ve Allah yolundaki faaliyetleri
engelleyenleri, hakka riayet etmeyenleri ve haksýzlýðý
alýþkanlýk haline getirenleri, müþrikleri, dostlarýný, yâ-
renlerini ve taptýklarý putlarý toplayýp mahþere getirin!”

ِ فََاهْْدُُوهُُمْْ اِِلٰٰى صِِرََاطِِ الْْجََح۪۪�مِۙيۙ ﴿23﴾  مِِنْْ دُنِِو اللّٰهِ��
23 “- Allah’ý býrakýp kullarý durumundakilerden tap-

týklarýný toplayýn. Hepsine kaynayan köpüren cehen-
nemin yolunu gösterin.”

 ﴾24﴿ ۙ لُوُ�نَۙ  وََقِِفُُوهُُمْْ اِِنَّ�هَُُمْْ مََسْْؤُ۫�۫
24 “- Durdurun onlarý. Sorguya çekilecekler.


